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1 Mittente (Raglone sccials, cittd, stata)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beftrderung unterliegt trotz efner Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- foute clausa cantrat da transport

mungen des Ubsrainkemmens Uher den intamational de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraRengliterverkehrs (CMR

2 Dastinatario {Raglone soclale, citta, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragione soclale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresso.pays)

WABERER’S

3 Luogo previste per la consegna della merce
Ligu prévu pour [a livrasicn de la marchandise

1 7 Trasportatori successiveli {(Ragions soclals, citta, state)

Ort/Llsu
Land/Pays

IDEM

4 Luoge & data delta presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ortitleu MODUGNO

Transporleurs sticessifs (nom,adrassg.pays)

LandiPays  FTALY

DatumiDate 21.09.2023

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4050528-4050629-4950630-4050631 -4050632-
4050633-4050634-4050635-4050636-4050637-7303953-
7303954-7303955-7303956-7303957- 4050651-4050653~
7304026-4050658-4050665

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réservas et obiservations das transparieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

8 Contrassegni e mum aro daf calll 8 imailagglo 9 Descrizione c

DGod 8 orl 7 Numero def col 99 iz 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

328827710R 1 carton hox 15 pes Polds brut.kg Cubage m3

305739941R 11 caton hoxes 44 pos

J06730606R 4 carton baxes 24 pes

8201088083 3 carton boxes 1,500 pes

383433332R 1 carton box 25 pecs

349736344R 1 carten box 20 pos

305T3118%R 19 carton hoxes 114 pes

8201087821 4 carton baxes 430 pes

MAM '

310321486R 2 europallet 120°80 420 pes

310320756R 1 europallet 120°80 60 pes TOT 2.000 kg

310320891R 2 europaliot 12080 120 pes

310320882R 1 ourcpallpt 120*80 60pcs

pwos

302054B18R 3 pallet 80°60 T2pes

216766240R 4 carton boxes 24 pes

205947476R 19 carton boxes 114 pes

321041926R 4 carton boxes 200 pes

216885263R 1 curopallet 108 pcs

320108538R cardborad transmission 2pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabio {ADR}

Lin-No. Classe Chiffra Letire {ADR}

1 3 . - 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istnuzioni del mittente 2u zahlan vom: L expéditaur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:

Fracht *

P269213601 Piix do fransport

EnmiiBigungen
Réducilons -
Zelschensumma
Soide

Zuschiage
Supptéments
Nebengebthren
Frals accessofes
Sonstiges

Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription d"affranchissement

20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasposto prepagato f Franco

Traspono a carico destinalarjol Non Franco & FCA

21 compiato a /Etesile s MODUGNO—sq/ie  2/709.2023

[

24 Merca ricevuta Dala

N

Raception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.tvA DELCICEAMINGA \ [23

170026 MODUGNQ:BARI pT S,

{Firma e timbro dal mittente}
(Sipnature &t timbre de L'éxpaditeur)

[ { —
AAKV496 Lm/
{Firma e timbro deX trash, ora)

(Signature at timbre du trangd

am
le

ur)

{Firma e limbro de) destinatario)
(Bignature st timbre du destinataire)

25 \) A Palelten-Absender — Expédielr des paleties Palatien ~ Empfanger — Dastinalalra des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernting mit Grenzliberggingon
von bls Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch

Eurg- Euro-
Palatie paleita
Gillerbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Paletta

r_e
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PIANO DI CARICO N.
P269213601

2023-09-20

Cliente
Renault

Destinazione
Puiseux

Trasportatore
waberer's

Targa
AAKV49

Punto di carico
Rampa 7

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

Mix Pedana

Groupége

1

v

\

250R248200-001° .

MAM Reference B M5Mt
H5Ft K9K EU6

v

J50R2ZMH400-001

MAM Reference B K9K
(PA.64) netto Kg. 20—

lordo kg. 22

250RZMH600-001

MAM B M5Mt H5Ft
(PA.65) netio Kg. 20—
lordo kg. 22

%
2
%

250R2MI200-007"
mam

2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT

2517604300

Service KIT Clutch

Support cpl

2510002409-012

7 Gear DCT Transmission

SANBNO

Z5 A AShbe

s »
L~

o<

/
Y
Y
U
y
y
%




w,"‘u

H5Ht BJA
25}00‘666‘8"0”0 1
Leva di azionamento
frizione 2 ASS. netto kg. - .
5—lordo kg. 6
14 0 0

———— B ST S,

7 242923
\

Rischedulato al 2023-09-22, probabilmente verra nel pomeriggio def21-09-2023.Relativamente a !
"Mix Pedana", potrebbero essere 2.
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